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Zanetti

Avrei voluto, ve lo confesso,
parlare In russo o per lo meno
cominciare in russo per saluta-
re | wvostrl amicl sovietici. I
russo @ una lingua che io amo
molto, non foss'altro per essere
stata la lingua di sel anni del
la mia giovinezza. Ma forse &
una fortuna che io ci rinunci,
prima di tutto perché ci sarebbe
una corsa alle cuffie che distur-
berebbe la seduta, in secondo luo-
go nmon vorrei che il tovarisc Koz-
lov {che non vedo) dovesse con-
statare che dopo pil di cingquan-
t'anni di assenza dalla Russia
qualche cosa di quella Intima
conoscenza della sua lingua, che
era un po' Il mio orgoglio, si
a.. appannata & che forse non
sono pld cosi preciso, né cosi
brillante come forse mi illudo di
essere stato In altri tempi.

A partecipare a questo conve
gno io ho tre titoli di caratters
parsonale. Politicamente, sono
un liberale di vecchissima data
(forse la piu vecchia tessera del
Pli) e w©n europeista, come si
sarebbe detto una volta, ante-
marcia, glacché la mia prima
natta presa di posizione in fa-
vore degli Stati Uniti d'Europa @
del 19386,

| titoli personall che mi Incorag-
glano a parlare questa volta so-
no tre, Uno & la mia amicizia
personale con Giorgio Amendola,
che continua la mia grande ami-
cizla per suo padre. Un altro mi
viene da una posizione che Io
prasi  nell'Opinion  européenne
parecchi anni fa; una posiziona
che la signora Jotti ancora in
questl ultimi glomni ebbe la gen-
tilezza di ricordarmi. lo sono sta-
to il primo, & per diverso tempo
I'unico glornalista, come vol di-
te, borghese a sostenere che |
comunisti e | socialisti dove-
vano essere rappresentnli a
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Strasburgo allo stesso titolo di
qualungue altro partito italiano.
In questo non ho nessun merito,
perché lo, liberale sul serio, e
quindi convinto parlamentarista,
ho sempre pensato che quando
c¢'é una forza reale in un paese
questa ha diritto ad esprimersi
attraverso il parlamento. Ed lo
considero |I'Europa un pagse raa-
le, ancorché in formazione, In
una fase gid pid che Iniziale.
Era dunque al miei occhl utile
e necessario che del rappresen-
tanti comunisti andassero a Stra-
sburgo, e la si & verificata la
mia previsione, che al contatto
con una nuova realtda | comuni-
st italiani, — che lo ho sempre
combattuto, specialmente In al-
tri tempi, ma che ho sempre
considerato intelligenti, politica-
mente molto intelligenti — avreb-
hero corretto alcuni atteggiamen-
ti e si sarebbero resl conto che
c¢'era un altro campo nel guale
occorreva lavorare.

Ed io constato — vedo arrivare
la signora Jottli In questo mo-
mento — che hanno lavorato mol-
to bene. Anzi mi permattarete
di dire — non fard nessuno ge-
loso concentrando | miei elogi
su una signora — che il rap-
porto della signora Jotti & par-
ticolarmenta chiaro nelle Idee,
realistico nelle affermazioni e
nel propositi. C'% un solo punto
sul quale lo dissento da lei, e
sono d'accordo per esempio col
senatore Terracini. La slgnora
Jottl & scettica di fronte all'idea
dl una legge, secondo la quale
I'ltalia eleggerebbe a suffragio
universale e diretto anche | suoi
rappresentanti a Strasburgo. lo
sono d'accordo con Terracini che
& utile, & bene che sl prendano
queste posizionl davanguardia.
Prima dl tutto una tale Innova
zlone non nuocerd a nessuno, in
secondo luogo valorizzerd la rap-
presentanza comunista a Stra-
sburgo e italiana In Europa. E,
alla fine, non potrh non avere
par effetto di aprire le porte ad
un'altra minoranza comunista Im-
portante, quella francese: cosa
che lo ml auguro perché sono
sicuro che dopo una prima espe-
rienza di sogglorno e di lavoro
a Strasburgo | comunisti france-
sl non parlerebbero pih qual lin-
guagglo... rigorosamente astratto
che abbiamo sentito qui dal loro
rappresentante signor Kahn.

Jiy

C'a& perd un altro titolo che ten
go a rivendicare. Un titolo che
nessuno di vol ha qul, neanche
il tovarisc Kozlov: io sono stato
testimone della rivoluzione rus-
sa. lo ho vissuto In Russla gli
anni dal 1913 al "18. Sono stato
testimone molto simpatizzante
della prima fase della rivolu-
zione russa, la famosa Rivoluzio-
na di febbraio. Sono stato testi-
mone... meno entusiasta della Ri-
voluzione d'ottobre. Ho vissuto |
trasporto della capitale a Moscs,
Ho vissuto |'approvazione della
pace di BrestLlitovsk. Sono re-
stato ancora in Russia Il primo
anno di dittatura leniniana.

Un tempo lontano.. tanto lon-
tano che allora nessuno parlava
di «comunismo » o di « repub-
blica comunista =. Lenin era il
leader della socialdemocrazia
« maggloritaria =, di qui il nome di
bolacevismo, Par parecchi annl,
ancora dopo il "18, fin verso il
'22 o il '23, nol abbiamo chis-
mato quello che oggl si chiama
comunismo = bolscevisme . Fra
gli altri miei indimenticablli ri-
cordi, quello della famosa nottata
del 16 marzo 1918 allo Smolny
Institut, quando il = Soviet ple-
trogradese degli operal e del sol-
datl » approvd, dopo un'appas-
slonata perorazione di Zinoviev,
la pace di Brest-litovsk, che
Trotskii aveva negoziato e Le-
nin decizamenta voluto per ell-
minare con la guerra Il maggior
pericolo per la rivoluzione.

Esattamente di un anno pil an-
Hieo & un altro mio rcordo, di-
ciamo cosl pittoresco, che perd
mi d& l'appiglic ad una osserva-
zione Importante. Ed & questo: lo
mi rivedo glovane ventisettenne,
issato sopra un camion militare,
insleme con tanti altri italiani,
giovanl di varie condizioni socis-
li, chi da poco chi da molto tam-
po in Russia, partecipare a una
manifestazione di solidarletd oc-
cidentale per la Rivoluzione di
fabbraio, C'era la bandiera ita-
liana, c'era la bandiera russa
vecchia, c'era la bandiera rossa,
@ c'era uno striscione con que-
ste parole In russo e in itallano:
« Da srdasstvuyet svobbdnaya
Fossiyal »; « Viva la Russia libe-
ra », Ebbene, io penso con una
certa melanconia che queste due
parole « Russia = & = libera » oggl
non sl pronunclano pib. Non sl
pronunciano per lo meno di A da




